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Navrhovanie debarierizacnych opatreni pre
osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
TP 048 a orientacie na pozemnych komunikaciach

1 Uvodna kapitola

1.1 Vzajomné uznavanie

V pripadoch, kedy tato Specifikacia stanovuje poziadavku na zhodu s ktoroukolvek Castou
slovenskej normy (“Slovenska technickd norma”) alebo inej technickej Specifikacie, mozno tuto pozia-
davku splinit’ zaistenim suladu s:

(a) normou alebo kédexom osvedéenych postupov vydanych vnuatro$tatnym normalizaénym

organom alebo rovnocennym organom niektorého zo Statov EHP a Turecka;

(b) ktoroukofvek medzinarodnou normou, ktoru niektory zo Statov EHP a Turecka uznava ako

normu alebo kddex osvedCenych postupov;

(c) technickou Specifikaciou, ktoru verejny organ niektorého zo Statov EHP a Turecka uznava

ako normu; alebo

(d) eurépskym technickym posudenim vydanym v sulade s postupom stanovenym v nariadeni

(EV) &. 305/2011.

Vy&Sie uvedené pododseky sa nebudu uplathovat, ak sa preukaze, Ze dotknutd norma neza-
ruCuje nalezita uroven funkénosti a bezpecnosti.

,Stat EHP* znamena $tat, ktory je zmluvnou stranou dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore podpisanej v meste Porto dfia 2. maja 1992, v aktualne plathom zneni.

“Slovenska norma” (“Slovenska technickd norma”) predstavuje akukolvek normu vydanu Ura-
dom pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky vratane prevzatych eurdp-
skych, medzinarodnych alebo zahrani¢nych noriem.

1.2 Predmet technickych podmienok (TP)

Technické podmienky (dalej TP) stanovuju zasady navrhovania a zhotovovania pozemnych
komunikacii so zretelom na osoby s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. TP stanovuju
poziadavky na navrh debarierizanych opatreni pre osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie na pozemnych komunikaciach v zmysle vyhlasky MV SR ¢&. 9/2009 Z. z. a vyhlagky MZP
SR €. 532/2002 Z. z. TP, taktiez obsahuju vzorové grafické listy debarierizanych opatreni pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

1.3 Ugel TP

Tieto TP su platné na navrhovanie a zhotovovanie debarierizatnych opatreni na pozemnych
komunikaciach pre osoby s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. Tieto TP su uréené pre
organy Statnej spravy a samospravy schvalujuce a ur€ujuce pouzitie dopravnych znaciek a doprav-
nych zariadeni.

1.4 Pouzitie TP

TP su ur€ené pre investorov, projektantov a zhotovitelov debarierizacnych opatreni pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie na pozemnych komunikaciach a pre organy Statnej
spravy a samospravy schvalujice a ur€ujuce pouzitie dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni.

1.5 Vypracovanie TP

Tieto TP na zaklade objednavky Slovenskej spravy ciest (SSC) vypracovalo Centrum excelen-
tnosti pre dopravné stavby CEDS Zilinskej univerzity v Ziline, Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina.
Zodpovedny riesitel: Doc. Dr. Ing. Katarina Zgutova, tel. + 421 041/513 5858,
katarina.zgutova@fstav.uniza.sk. Spoluriesitel: Ing. Juraj Sramek, PhD.

1.6 Distribltcia TP

Elektronicka verzia TP sa po schvéleni zverejni na webovom sidle SSC: www.ssc.sk (Tech-
nické predpisy rezortu).



Navrhovanie debarierizaénych opatreni pre
osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie na pozemnych komunikaciach TP 048

1.7 Uéinnost' TP

Tieto TP nadobudaju ucinnost diiom uvedenym na titulnej strane.

1.8 Nahradenie predchadzajucich predpisov

Tieto TP nahradzajua TP 048 Debarierizacné opatrenia pre osoby s obmedzenou schopnostou
pohybu a orientacie na pozemnych komunikaciach, MDVRR SR: 2011 v celom rozsahu.

1.9 Suvisiace a citované pravne predpisy

[Z1] Zakon ¢&. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon), v zneni neskorSich
predpisov;

[Z2] vyhlaska FMD ¢&. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach (cest-
ny zakon);

[23] zakon &. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov;

[Z4] zakon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zakona ¢. 91/2016 Z. z;

[Z5] vyhlaSska MDVRR SR ¢&. 162/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych
vyrobkov a systémy posudzovania parametrov v zneni vyhlasky €.177/2016 Z. z.;

[Z6] nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa
ustanovuju harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa
zruSuje smernica Rady 89/106/EHS;

[Z7] zakon &. 124/2006 Zb. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov;

[Z8] zakon &. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

[Z9] vyhlaska MV SR €. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon o cestnej premavke a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov;

[Z10] vyhlaska MZP SR &. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o véeobecnych tech-
nickych poZiadavkach na vystavbu a o v8eobecnych technickych poZiadavkach na stavby
uzivané osobami s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

1.10 Suvisiace a citované normy

STN 01 8020 Dopravné znacky na pozemnych komunikaciach

STN 73 4108 Satne, umyvarne a zachody

STN 73 6021 Svetelné signalizacné zariadenia. Umiestnenie a pouzitie navestidiel

STN 73 6056 Odstavné a parkovacie plochy cestnych vozidiel

STN 73 6057 Jednotlivé a radové garaze. Zakladné ustanovenia

STN 73 6058 Hromadné garaze. Zakladné ustanovenia

STN 73 6059 Servisy a opravovne motorovych vozidiel, Cerpacie stanice pohonnych latok.
Z&kladné ustanovenia

STN 73 6100 Nazvoslovie pozemnych komunikacii

STN 73 6101 Projektovanie ciest a dialnic

STN 73 6102 Projektovanie krizovatiek na pozemnych komunikaciach

STN 73 6110 Projektovanie miestnych komunikacii

STN 73 6114 Vozovky pozemnych komunikacii. Zdkladné ustanovenia pre navrhovanie

STN 73 6131-1 Stavba vozoviek. Dlazby a dielce. Cast 1: Kryty z dlazieb

STN 73 6425 Stavby pre dopravu. Autobusové, trolejpbusové a elektrickové zastavky

STN EN 12352 Zariadenia na riadenie dopravy. Vystrazné a bezpecnostné svetelné zaria-

(73 6023) denia

STN EN 12368 Zariadenia na riadenie dopravy. Navestidla

(73 6022)

STN P CEN/TS 15209

(STN 72 3209)

Povrchové taktiiné prvky na betdonovych, keramickych a kamennych
dlazbach
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1.11 Suvisiace a citované technické predpisy rezortu

[T1] TP 007 Projektovanie okruZnych kriZzovatiek na cestnych a miestnych komunikaciach,
MDPT SR: 2004 + Dodatok ¢.1, MDVRR SR: 2015;

[T2] TP 012 Pouzitie zvislych a vodorovnych dopravnych znaciek na pozemnych komuni-
kaciach, MDPT SR: 2005;

[T3] TPO18 Zasady navrhovania prvkov upokojovania dopravy na usekoch cestnych prie-
tahov v obciach a mestach (Upokojovanie dopravy), MDV SR: 2019;

[T4] TPO37 Zvodidla na pozemnych komunikaciach. Beténové zvodidla, MDV SR: 2019;

[T5] TP 069 Pouzitie dopravnych znadiek a dopravnych zariadeni na oznacovanie pracov-
nych miest na pozemnych komunikaciach, MDVRR SR: 2013;

[T6] TP 085 Navrhovanie cyklistickej infrastruktary, MDV SR: 2019;

[T71 TP 100 Projektovanie turbo-okruznych krizovatiek, MDVRR SR: 2015 + Dodatok ¢.1,
MDV SR: 2018.

1.12 Pouzita literatura

[L1] Medzinarodna klasifikacia funkénej schopnosti, dizability a zdravia — MKF, slovensky preklad
angl. verzie dokumentu SZO, AOZPO SR, 2003;

[L2] Inclusive mobility — a guide to best practice on access to pedestrian and transport infrastructu-
re [Mobilita pre vSetkych - priru¢ka osved€enych postupov tykajucich sa pristupu k infrastruk-
ture pre chodcov a dopravu - 2016];
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment data
[file/3695/inclusive-mobility.pdf

[L3] Guidance on the use of tactile paving surfaces, [Navod na aplikaciu hmatatelnych povrchov -
Ministerstvo dopravy Velkej Britanie, 2011];
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment _data
[file/28924 5/tactile-paving-surfaces.pdf;

[L4] Samova, M., Mikulova, Z.: Bezbariérova architektonicka tvorba z hladiska nevidiacich a sla-
bozrakych oséb. Bratislava, 1997.

1.13 Terminy a definicie

pozemna komunikacia (PK) - komunikacia uréena najma na pohyb dopravnych prostriedkov, cyklis-
tov a chodcov; podla dopravného vyznamu a technickej hodnoty sa pozemné komunikacie delia na:
a) cestné komunikacie: - dialnice;
- rychlostné cesty;
- cesty;
b) miestne komunikacie;
c) ucelové komunikacie.

hendikep — obmedzenie alebo strata prileZitosti mat’ rovnaky podiel na Zivote spolo¢nosti ako ostatni.
Termin hendikep oznaduje nezhodu medzi osobou s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie
a prostredim. Termin kladie déraz na nedostatky prostredia a niektorych druhov organizovanej ¢innos-
ti v spolo¢nosti (Sirenie informacii, dorozumievanie, vzdelavanie atd.), ktoré nemézu vsetci rovnako
vyuzivat vo svoj prospech.

bariéra - prekazka vytvarajuca hendikep. Bariéry rozdelujeme na:

- architektonické bariéry, ktoré brania pristupu a bezpeénému pohybu v prostredi,

- komunikaéné a socialne bariéry, ktoré stazuju alebo znemoznuju pristup k informaciam
a socialnej integracii.

debarierizacia - proces odstrafiovania architektonickych, komunikaénych a socialnych bariér.

obrubnikova rampa — konstrukcia napomahajliice prekonanie vyskového rozdielu povrchu chodnika
a vozovky.

manipulaény manévrovaci priestor - volna plocha na Ucely manévrovania invalidného vozika vo
volnom priestore, medzi stenami miestnosti a zariadenim miestnosti.
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2 VsSeobecne

Debarierizacia verejného priestoru, pozemnych komunikacii (PK), ich konstrukcii — povrchov
a ich priestorového usporiadania predstavuje vyznamnu ulohu vo zvySovani kvality pohybu, zlepSova-
ni podmienok pre socialnu inkluziu osdéb s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie do spolo¢-
nosti.

VSeobecné technické poZiadavky na stavby uZivané osobami s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie definované v [Z10], sa vztahuju na:

a) stavbu bytového domu a ostatnych budov na byvanie;

b) byt, ak ho ma uzivat osoba s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie (dalej len "byt
osobitného uréenia");

c) stavbu rodinného domu, ak ju ma uzivat osoba s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie (dalej len "rodinny dom osobitného uréenia");

d) stavbu nebytovej budovy v €asti uréenej na uzivanie verejnostou;

e) stavbu, v ktorej sa predpoklada zamestnavanie oséb s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie (dalej len "stavba s chranenym pracoviskom");

f) inZiniersku stavbu v &asti ur€enej na uZivanie verejnostou.

V jednotlivych kapitolach TP su opisané principy navrhovania, realizacie a odporu€ania pre
rekonstrukcie existujucich PK a stavebnych konstrukcii. Jednotlivé kapitoly TP su rozdelené do ucele-
nych €asti zameranych na: debarierizaciu aplikaciou hmatatelnych povrchov, debarierizaciu horizon-
talneho pohybu, debarierizaciu vertikdlneho pohybu a debarierizaciu Specifickych priestorov
a zariadeni.

Podstatnu Cast' tvoria grafické listy, v ktorych su znazornené debarierizané opatrenia pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie na PK.

2.1 Pouzitie na pozemnych komunikaciach

TP su prioritne zamerané na navrhovanie a realizaciu debarierizanych opatreni pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie na PK. Debarierizacia PK ma zasadny vplyv na pri-
stupnost’ prostredia. Pristupnost prostredia je prvou z cielovych oblasti rovnopravneho zaclenenia
0s6b s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie do spolo¢nosti.

Navrhované debarierizaCné opatrenia na PK vychadzaju v Ustrety poziadavkam osbb
s poruchou negativne ovplyviiujucou:

e pohyblivost: osobam pouzivajucim invalidny vozik a tym, ktori dokdzu kra¢at len s velkymi
tazkostami a €asto pouzZivaju nejaku kompenzaénu pombcku ako napriklad pali¢ku, barle
a pod.;

e zrak: nevidiacim a slabozrakym osobam, ktoré maju zavazne poskodeny zrak;

e sluch: nepoCujucim osobam a osobam so znaéne poskodenym sluchom;

e dosah a zruénost: osobam s artritidou, osobam so svalovou dystrofiou spésobujicou stratu
fyzickej sily a osobam s chorobou centralneho nervového systému;

e intelekt: osobam s vrodenou alebo ziskanou poruchou intelektu; charakteristické pre tuto
skupinu osbb je znizena schopnost zaclenenia sa do spolo¢nosti, pochopenia zlozitych infor-
macii, ¢i schopnost obsluhy zlozitych pristrojov alebo potreba Specialnej asistencie.

Debarierizacia PK je prospesna aj pre osoby s vekom nad 65 rokov, ktoré Casto trpia kombi-
naciou réznych poruch, ktoré ich obmedzuju, ale nie su povazovani za osoby s obmedzenou schop-
nostou pohybu a orientacie. Zaroveh je debarierizacia prospesna aj pre osoby, ktoré vykonavaju ¢in-
nosti, pre ktoré neboli PK navrhované, napr. osoby nesuce nadmernu batoZinu, nakupy, veduce det-
sky ko€ik a pod. Do tejto skupiny je mozné zaradit aj osoby, ktorych hendikep je len kratkodoby (zlo-
mena noha, ruka a pod.).

Debarierizacia PK nijakym spésobom neobmedzuje najpocetnejSiu skupinu osdb, ktoré su bez
funk&nych poruch a v produktivnom veku, ale prave naopak, zvySuje aj ich bezpecnost a atraktivitu
PK.
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2.2 Pouzitie na obsluznych a dopravnych zariadeniach a vSeobecne na stav-
bach

V TP su taktiez uvedené podmienky na navrhovanie a realizaciu debarierizanych opatreni
pre obsluzné a dopravné zariadenia a pre stavby vSeobecne. Obsluzné a dopravné zariadenia su
objekty ur€ené na parkovanie, odpocinok, alebo iné zariadenia podobného uUcelu, ktoré poskytuju
sluzby uc€astnikom cestnej premavky (parkoviska, odpocivadla, motoresty, Cerpacie stanice pohon-
nych latok a pod.).

2.3 Manipulaény priestor

V TP su uvedené podmienky na zabezpecenie pohybu pre osoby s obmedzenou schopnos-
tou pohybu a orientacie. Na zabezpecenie bezpeéného, samostatného a pohodiného pohybu je nevy-
hnutny dostato¢ny manipulaény priestor pre uvedené skupiny oséb, ktoré su podrobne popisané
v grafickom liste €. 1.

V grafickom liste €. 1 sU uvedené potrebné parametre pre:

- potrebnu volnu Sirku pre pohyb oséb s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie,

- priemerné rozmery pre osoby pohybujlice sa na invalidnom voziku,

- potrebny minimalny manipulaény priestor pre osoby pohybujice sa na invalidnom voziku,
- komfortnu dosiahnutelnu zénu.

2.4 Oznacovanie bezbariérovych zariadeni

Délezitou sucastou debarierizaCnych opatreni pre osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie je spravne oznacovanie bariér. Ulohou znacgenia je ufahcit’ orientaciu cielovych skupin,
hlavne oséb s obmedzenou schopnostou orientacie.

VSetky znacky (smerové, uréujuce poziciu, nazvy ulic, popisné &isla domov, informaéné tabu-
le, a pod.) by mali byt viditefné, Cisté, Citatefné, zrozumitefné a v noci vhodne osvetlené. Znacky by
nemali byt umiestnené za sklom, aby sa neleskli. Znacky umiestnené na chodniku sa povazuju za
prekazky, preto by mali byt identifikovatelné. Bezbariérové priestory a zariadenia by mali byt oznace-
né medzinarodnym symbolom pristupnosti.

Bezbariérové priestory a zariadenia, komunikacia, verejna plocha, nekryté Sportové ihrisko,
sad a park sa oznacuju medzinarodnym symbolom pristupnosti. Zariadenia pre nepocujucich by mali
byt oznaené medzindrodnym symbolom hluchoty. Medzindrodny symbol zrakovo postihnutych
vnadej legislative nie je zatial definovany, odporiéa sa po konzultacii s Uniou nevidiacich
a slabozrakych Slovenska (UNSS) pouZivanie ozna&enia uvedeného na obréazku 1.

\\

Obrazok 1 - Medzinarodny symbol pristupnosti, hluchoty a zrakovo postihnutych

Tieto TP vysvetluju technické Specifikd definované v [Z9], [Z10] a v podmienkach Unie nevi-
diacich a slabozrakych Slovenska (UNSS), ktoré vychadzaji zo skusenosti a ustalenej praxe aplikacie
hmatatelnych povrchov. Pri navrhovani debarierizanych opatreni je potrebné dodrzat’ vSetky suvisia-
ce a citované pravne predpisy, hormy a technické predpisy.

Podla [Z10] sa postupuje pri projektovani a schvalovani uzemno-planovacich podkladov
a uzemno-planovacej dokumentacie a pri umiestiovani, projektovani, povolovani, uskuto¢fiovani,
kolaudovani, uZivani a odstrafiovani stavby.

[Z9] - je z pohladu tychto TP relevantnd najma v oblasti poZiadaviek na dopravné znacenie,
oznacenie priechodov pre chodcov a na parkovanie vozidiel.
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3 Debarierizacia aplikaciou hmatatelnych povrchov

Identifikacia problému - chybajuce resp. nejednotné podmienky navrhu a realizacie hmatatel-
nych povrchov pre zjednoduSenie orientacie v priestore, navadzanie k poZadovanému cielu
a varovanie nevidiacich a slabozrakych pred nebezpe&nym miestom.

Navrhovanie:

Pri navrhu vodiacich linii v prvom rade treba vyuzit' existujice prirodzené vodiace linie. Priro-
dzenou vodiacou liniou je stykova linia steny domu s rovinou chodnika, obrubnik pesej komunikacie
na rozhrani s travnikom alebo rozhranie dvoch vyrazne hmatovo odlidnych Struktur. Obrubnik chodni-
ka pri vozovke sa nepovaZuje za vodiacu liniu. Na miestach, kde chybaju prirodzené vodiace linie sa
musia doplnit umelé vodiace linie. Umela vodiaca linia sa navrhuje v mieste, kde nie je prirodzena
vodiaca linia a prechodova vzdialenost’ medzi dvoma orientaCnymi bodmi je vacésia ako 8 000 mm.

V pripade, Ze sa chodnik krizuje s vjazdom na parkovacie miesto alebo do garaze a chodnik aj vjazd
su na jednej vySkovej urovni, musi byt hranica medzi vjazdom a chodnikom oznacena varovnym pa-
som po celej Sirke chodnika.

Za tymto ucelom sa pouzivaju dva typy hmatatelnych povrchov:

e Varovny povrch (obrazok 2) - usporiadanie vystupkov mdze byt rovnobeZné alebo diagonal-
ne (diagonalne je vhodnejsie pre nevidiace a slabozraké osoby). Na plochu 1 dm? sa poZadu-
ju 4 kusy vystupkov. Vystupky maju pozitivny reliéf. Vyska reliéfu vystupkov je 5 mm £ 1 mm
(minimalna vySka 4 mm).

- Tvar a rozmery vystupkov:
- polgula, kde dolny priemer vystupkov je (20 — 30) mm;
- zrezand polgula, kde dolny priemer vystupkov je (20 — 30) mm a horny priemer vy-
stupkov je (20 — 30) mm;
- valec, kde dolny priemer vystupkov je (20 — 30) mm;
- zrezany ihlan, kde dolny priemer vystupkov je (20 — 30) mm a horny priemer vystup-
kov je (20 — 30) mm;
- hranol so Stvorcovou podstavou, kde hrani podstavy je (20 — 30) mm.
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Obrazok 2 — Varovny povrch

e Vodiaci povrch (obrazok 3) - vyska reliéfu drazok je 5 mm £1 mm (minimalna vySka 4 mm).
Drazky maiju pozitivny reliéf. Vystupena €ast (rebro) by mala byt uzSia ako zliabok. Vystupena
drazka - rebro méze mat' v reze tvar:

- obdiznika, kde: $irka vystipenej drazky (rebra) je (20 — 30) mm a $irka Zliabku je (25 —
35) mm;

- lichobeznika, kde: horna Sirka vystupenej drazky (rebra) je (15 — 25) mm; spodna Sirka
vystupenej drazky (rebra) je 0 10 mm vacsia ako horna (25 - 35) mm.

400

Obrazok 3 — Vodiaci povrch
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Poziadavky na material hmatatelnych povrchov - material musi byt farebne staly, odolny voc&i po-
veternostnym vplyvom a mechanickému opotrebeniu (olamovanie vystupkov). Pri vytvarani hmatatel-
nych povrchov sa musi pouzivat materialovy a farebny kontrast vo&i chodniku. Pouzivaju sa:

- Kovové indikatory - bodové prvky montované a lepené samostatne tak, aby bol vytvoreny hma-
tatelny reliéf:

e vodiace kovové indikatory - ukladaju sa priebezne, jeden vedla druhého, s odstupom
max. 10 mm. Je potrebné dodrzat medzeru medzi vystipenymi drazkami - rebrami (25 -
35) mm;

e varovné kovové indikatory - je potrebné dodrzat’ velkost' vystupkov: spodna Sirka: (20 -
30) mm. Je potrebné dodrzat pozadovany pocet vystupkov v pocte 4 ks na 1 dm?.

- Studeny plast - technoldgia pre realizaciu Struktirovaného vodorovného znacenia, varovnych
a vodiacich povrchov metddou stierkovania studenym plastom na rézne povrchy bez nutnosti za-
sahu do pbévodnych konstrukcii. Je potrebné dodrzat’ velkost’ vystupkov: spodna Sirka: (20 - 30)
mm. Je potrebné dodrzat pozadovany pocet vystupkov v poéte 4 ks na 1 dm?.

Pomocou varovného a vodiaceho povrchu je mozné vyskladat zakladné Styri typy hmatatelnych pa-
sov:

e Varovny pas (obrazok 4) - ma za ulohu varovat' ¢loveka so zrakovym postihnutim pred vstu-
pom do nebezpecného priestoru, ak nie je varovanie zabezpecené inak. Varovny pas samo-
zrejme nenahradza pevné zabrany, ktoré musia byt umiestnené pred nebezpelnymi prekaz-
kami ako su napriklad vykopy. Varovny pas je farebne kontrastny k okoliu, jednotnej farby a
musi byt jednoznaéne identifikovatelny dlhou bielou palicou a naslapom. Na plochu 1 dm? sa
pozaduju 4 kusy vystupkov (Co predstavuje napr. pri 1 bm varovného pasu Sirky 400 mm po-
cet 160 vystupkov).

Previadajuci smer pohybu chodcov
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Obrazok 4 — Varovny pas

o Signalny pas (obrazok 5) - sa pouziva len v exteriéri a informuje €loveka so zrakovym po-
stihnutim o tom, Ze v blizkosti sa nachadza délezité miesto a jeho drazky ho k tomuto miestu
navadzaju. Signalny pas sa pouziva len v pripade, ak je potrebné upozornit’ na:

o priechod pre chodcov, ktory navadza na smer prechadzania cez priechod,

0 na zastavkach MHD a SAD, kde sa navadza na nastup do prvych dveri vozidla,

0 na miestach, ak privadza do vchodu ddleZitej nebytovej budovy a navadza ¢loveka so
zrakovym postihnutim k tomuto miestu. Signalny pas musi byt v celej Sirke rovnakej
farby - kontrastnej voci svojmu okoliu.

=2
Previadajurci smer pohybu chodoov S
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Obrazok 5 — Signalny pas

e Umela vodiaca linia (obrdzok 6) - kontaktom s umelou vodiacou liniou si ¢lovek udrzuje Zia-
dany smer pohybu. Umela vodiaca linia musi nadvazovat na prirodzené vodiace linie, orien-
taéné body alebo akustické navadzanie. Umela vodiaca linia ma byt priama. Zmena smeru je
mozna len lomom, idealne v pravom uhle. Obluk sa nesmie pouzivat. Odporuca sa vyhotove-
nie farebne kontrastné k okoliu.
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Exterier

400

Obrazok 6 — Umela vodiaca linia

e Vodiaci pas (obrazok 7) - je Specificka umela vodiaca linia, ktora sa umiestfiuje na priecho-
doch pre chodcov v ramci vodorovného dopravného znacenia. Vyska reliéfu vodiaceho pasu
musi byt vysky 5 mm £1 mm (minimalna vySka 4 mm). VyZaduje sa vysoka trvanlivost mate-
rialu pouzitého na vodiaci pas. Parametre a grafické vyobrazenie vodiaceho pasu je na obraz-
ku 7 a v grafickom liste €. 4.

500

100} 150 50
5 x 30
| bk}
1111

Obrazok 7 — Vodiaci pas

Existujuce konstrukcie:

Pri rekonstrukciach, kde sa na ostrovCéeku stretavaju tri priechody a aspon na jednom prie-
chode je mozné navrhnut dizku signalneho pasu 800 mm musia sa urobit’ signalne pasy aj na zvys-
nych dvoch priechodoch, hoci budu kratSie ako 800 mm (je v8ak nutné dosiahnut pri vSetkych troch
spravne smerovanie na priechod a minimalnu dizku signalneho pasu 400 mm); inak sa cely povrch
takéhoto ostrovCeka vydlazdi varovnym povrchom. Hmatatelné povrchy, ktoré nie su v sulade
s poziadavkami uvedenymi v grafickych listoch €. 2 a &. 3, mdzu spbsobit dezorientaciu nevidiacich
a slabozrakych osdb. Nespravna aplikacia hmatatelnych povrchov ich méZze dokonca vystavit ohroze-
niu Zivota, preto nespravne rieSenia treba odstranit’ a nahradit’ spravnymi.

Zaver:

Pri vystavbe novych, rovnako aj pri opravach a rekonstrukciach uz existujucich priechodov pre
chodcov, chodnikov v blizkosti priechodov pre chodcov musia byt tieto oznacené prvkami pre nevidia-
cich a slabozrakych uvedenymi v tychto TP (spdsob oznacenie je uvedeny v ¢lanku 4.2 tychto TP
a v grafickych listoch 3 a 4). Rovnako pri vystavbe, oprave alebo rekonstrukcii musia byt oznacené
prvkami pre nevidiacich a slabozrakych vSetky znizené obrubniky, schodiska, nastupistia hromadne;j
dopravy, spolo¢né priestory pre chodcov a cyklistov, prekazky, ktoré nie su zabezpelené inak,
rampy, vstupy a zariadenia uréené pre osoby s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. Je
potrebné doplnit' chybajuce prirodzené vodiace linie umelymi vodiacimi liniami. Hmatatelné povrchy
a ich aplikacia musi spifiat poZiadavky uvedené v grafickych listoch &. 2 a &. 3.
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osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
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4 Debarierizacia horizontalneho pohybu

Principy navrhovania a realizacie debarierizaénych opatreni na PK zamerané na debarieriza-
ciu horizontélneho pohybu.

4.1 Chodniky

Identifikacia problému - povrch s nerovnostami, poruchami, prekazkami, Smyklavymi povrch-
mi, nedostatoCnou Sirkou alebo vertikalnymi rozdielmi predstavuje riziko pohybu pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

Navrhovanie:

Chodniky je potrebné navrhovat tak, aby poskytovali rovné, bezprekazkové priestory
s dostatoénym Sirkovym usporiadanim, oznadené varovnymi a vodiacimi povrchmi vhodné pre pohyb
vSetkych oséb, rovnako pre pohyb nevidiacich a slabozrakych oséb a osdb s obmedzenou schopnos-
tou pohybu.

Sirka chodnika alebo cestitky pre chodcov sa spravidla sklada zo $irky:

- pasu (pasov) pre chodcov (najmenej 1 pas obsahujuci 2 pruhy pre chodcov);

- odstupu od pevnej (pozdiznej) prekazky 250 mm, v pesich zénach pri vykladoch 600 mm;

- bezpec€nostného odstupu 500 mm.

Priechodny prierez je dany volnou Sirkou chodnika a vyskou 2 500 mm. Najmensia volna §ir-
ka chodnika 1 500 mm musi umoznit’ jazdu detského kocika, invalidného vozika a chédzu chodca
s batozinou a ich pohyb v protismere. Prie€ne usporiadanie chodnika je na obrazku 8.
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Obréazok 8 — Sirkové usporiadanie chodnika podra STN 73 6110 (rozmery v m)

Existujuce konstrukcie:

Na odstranenie nerovnosti, poriuch a Smyklavosti povrchu chodnikov je mozné pouzit vhodné
spbsoby opravy podla technoldgie aka bola na povrchu chodnika pouzitad. Na vytvorenie hmatatelnych
povrchov pre nevidiacich a slabozrakych mozno pouZit materidly uvedené v kapitole 3 tychto TP a je
potrebné zachovat zasady navrhu a realizacie varovnych a vodiacich povrchov uvedené v kapitole 3
tychto TP. Na chodnikoch, kde existujuce obrubniky brania volnému pohybu oséb na invalidnom vozi-
ku je potrebné zriadit obrubnikové rampy, ktoré musia byt vybavené aj hmatatelnym povrchom podla
poziadaviek konkrétneho miesta. Existujuce chodniky so schodmi &i schodiskami, alebo v sklone vac-
Som ako 1: 12 (1 : 20) nemusia byt upravované, ak existuje ina alternativna bezbariérova cesta.
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Zaver:

Chodniky na ulici, v peSich pasazach, v otvorenych priestranstvach, v rekreaénych arealoch,
v podchodoch a nadchodoch su povazované za chodniky alebo rampy podfa ich sklonu. Ak je sklon
chodnika vacsi ako 1 : 20, je vhodné navrhnut opatrenia ako na rampach. Maximalna odchylka na
povrchu chodnika spésobena nerovnostami chodnika by pod 1 000 mm latou nemala prekroéit 3 mm.
V pripade, Ze su Skary medzi konstrukciami alebo dlazbou vacésie ako 6 mm, musia byt vyplnené
kompaktnym materidlom. Vertikalny rozdiel na chodniku nesmie presiahnut viac ako 20 mm. Okraj
chodnika zniZzeny na menej ako 50 mm musi byt lemovany varovnym pasom. Na chodnikoch sa mi-
nimalizuje pocet vjazdov pre automobily. V mieste vjazdu sa chodnik zniZi na uroverfi vozovky len
vtedy, ak nie je z priestorovych dévodov mozné zriadit obrubnikovi rampu pre vjazd vozidla. Vjazd
vozidiel sa odporuca vyznacit farebne kontrastnym povrchom a na oboch stranach vjazdu, kolmo na
smer pohybu pesSich sa musi umiestnit varovny pas Sirky 400 mm, ktory nevidiacich a slabozrakych
varuje pred vstupom do nebezpeéného priestoru. Chodniky musia spifiat poZiadavky uvedené
v grafickych listoch €. 3 a €. 4.

VSetky novobudované a rovnako aj rekonstruované chodniky musia byt upravené podfla po-
Ziadaviek tychto TP a vybavené prvkami zabezpecujucimi debarierizacie chodnikov pre pohyb oséb
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

4.2 Priechody pre chodcov

Identifikacia problému - povrch priechodov je ¢asto nerovny, Smyklavy a nevyrazny. Absencia
varovnych a vodiacich povrchov.

Navrhovanie:

Zabezpecit bezpeCny a nezavisly prechod oséb cez komunikaciu, s dérazom na starSie oso-
by, zdravotne postihnuté, nevidiace a slabozraké osoby.

Priechody pre chodcov sa rozdeluju na:
e Urovfiové:
e mimourovrové (podchody, nadchody, lavky).

Existujuce konstrukcie:

Pokial existujuce priechody pre chodcov nespifiaji podmienky uvedené v grafickych listoch
€. 3 a €. 4 je potrebné ich upravit a doplnit’ pri oprave alebo rekonstrukcii priechodu pre chodcov.

Zaver:

Na vSetky druhy priechodov pre chodcov je potrebné upozornit osoby s obmedzenou schop-
nostou orientacie signalnym a varovnym povrchom. Stip svetelnej signalizacie, ktory nesie ovladanie
akustickej signalizacie nie je povazovany za prekazku a umiestriuje sa v dosahu signalneho pasu
maximalne vo vzdialenosti 200 mm od okraja signalneho pasu. Z bezpecénostnych dévodov sa odpo-
ruCa zriadovanie strednych deliacich pasov redukujicich expoziciu chodcov riziku zrazky
s automobilom. Stredné deliace pasy musia byt v zavislosti od svojej Sirky vybavené hmatatelnym
povrchom (pozri graficky list &. 3). Priechody musia spifiat poZiadavky uvedené v grafickych listoch
¢.3ac. 4

Pri vystavbe novych, rovnako aj pri opravach a rekonstrukciach uz existujucich priechodov pre
chodcov musia byt’ vSetky priechody upravené podla poZiadaviek tychto TP a vybavené prvkami za-
bezpecujucimi debarierizacie chodnikov pre pohyb oséb s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie pouzitim dopravnych zariadeni €. Z 8b a ¢. Z 8c v zmysle [Z9]. Vyznacenie priechodov pre
chodcov je realizované vodorovnou dopravnou znackou V 6a, resp. V 7a v zmysle [Z9], okrem pripa-
dov: ak je priechod dIhsi ako 8 m; ak je priechod vedeny Sikmo; ak je priechod vedeny v obliku (tym
sa mysli, ked je v mieste styku vodorovného znalenia priechodu a chodnika obrubnik v obluku),
v tychto pripadoch sa na vyznacenie priechodu pre chodcov musi pouzit vodorovna dopravna znacka
V 6b v zmysle [Z9].
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4.3 Obrubnikové rampy

Identifikacia problému - nevhodne navrhnuty alebo chybajuci prechod medzi obrubnikom
a vozovkou na priechodoch pre chodcov, na rozptylovych plochach v okoli vstupov do budov, na bez-
bariérovych parkovacich stojiskach, alebo nedostatoéna frekvencia obrubnikovych ramp na obsluz-
nych komunikaciach znemozriuje alebo stazuje pohyb osdb s obmedzenou schopnostou pohybu.

Navrhovanie:

Poskytovat lahké, bezpecné, identifikovatelné prekonanie rozdielu medzi povrchom chodnika
a vozovky, a umoznit prekonanie vyskovych rozdielov na chodniku Specialnym ulozenim obrubnikov.

Existujuce konstrukcie:

Maximalny sklon znizenych obrubnikov, vratane boénych skoseni je 1 : 8; ak existujice ob-
rubnikové rampy nevyhovuju podmienkam uvedenym v grafickych listoch €. 3 a €. 4 je potrebné ich
upravit. Na uzkych chodnikoch s vysokym obrubnikom, kde by konstrukcia Standardnej obrubnikove;j
rampy zaberala celd volnu Sirku chodnika, mozno navrhnut zniZenie chodnika na urover vozovky
alebo zriadit' pridavnu rampu, ktora ale nesmie nezasahovat do jazdnych pruhov.

Zaver:

Obrubnikové rampy sa pouzivaju vsade tam, kde je vySkovy rozdiel medzi chodnikom
a vozovkou, alebo ak potrebujeme znizit droven chodnika. Musi byt zabezpeceny plynuly prechod
medzi vozovkou a chodnikom s nulovym prevySenim. Minimalna Sirka chodnika (neskosena) nesmie
byt mensia ako 900 mm (Sirka pre invalidny vozik). Obrubnikové rampy by sa nemali navrhovat tam,
kde hrozi akumulacia dazdovej vody, je nutné zabezpedit v kazdom mieste odvedenie dazdovej vody.
Obrubnikové rampy musia spinat poziadavky uvedené v grafickych listoch &. 3 a &. 4.

4.4 Prekazky

Identifikacia problému - v pripade prekazok méze ist o prekazky trvalého alebo doCasného
charakteru. Medzi takého prekazky mozno zaradit prace na ulici, vykopy, vyCnievajuce alebo volne
stojace objekty na chodnikoch (terasy, reklamné tabule a pod.), poruchy povrchu chodnikov, stojace
vozidla na chodnikoch, nedostato¢nu podchodnu vySku a pod.

Navrhovanie:

Zabezpeclit bezbariérovu cestu pre bezpeény a nezavisly horizontalny pohyb pre osoby
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie (najmd oséb na invalidnom voziku, nevidiacich
a slabozrakych).

Existujuce konstrukcie:

Konstrukcie, ktoré brania bezpecnému a nezavislému horizontalnemu pohybu [udi
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientécie, je potrebné odstranit, alebo prerobit tak, aby spifiali
v8etky poziadavky uvedené v grafickom liste &. 5, alebo oznagit tak, aby spifiali véetky poziadavky
uvedené v grafickych listoch €. 5. a €. 6.

Zaver:

VSetky prekazky a prace na ulici musia byt riadne oznadené a zabezpelené proti vstupu ne-
vidiacich a slabozrakych oséb do otvorenych vykopov &i inych nebezpeénych miest. Zamedzenie
vstupu do priestorov, kde nie je zachovana podchodna vySka je potrebné rieSit zabradlim. Stojace
auta na chodnikoch, mobiliar, dopravné znacky, reklamné tabule, kvetinae a pod., by vZdy mali byt
umiestiiované mimo peSich tras tak, aby bola zachovana volna Sirka chodnika. Ak to nie je mozZné,
mali by byt prekazky lahko identifikovatelné a logicky rozmiestnené v jednej linii. Prekazky nesmu byt
umiesthované na signalny pas alebo umelld vodiacu liniu, ani do vzdialenosti mensej ako 800 mm na
obe strany od okraja signalneho pasu alebo vodiacej linie. Prekazky trvalého a do¢asného charakteru
musia spifiat poZiadavky uvedené v grafickom liste &. 5, alebo musia byt oznadené ako je uvedené
v grafickych listoch €. 5 a &. 6.

14



Navrhovanie debarierizaénych opatreni pre
osoby s obmedzenou schopnostou pohybu
a orientacie na pozemnych komunikaciach TP 048

4.5 Zabradlia

Identifikacia problému - chybajuce zabradlia, zabradlia s nevyhovujucimi bezpe€nostnymi pa-
rametrami alebo tazko uchopitelnymi zabradliami pre chybajuce drzadlo.

Navrhovania:

Zabradlia je potrebné navrhovat vsade tam, kde je to potrebné z dévodu bezpecénosti
a komfortu obyvatelov, najma vSak os6b s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.
Existujuce konstrukcie:

Zabradlia musia spifiat prislu§né poziadavky uvedené v grafickom liste &. 6.

Zaver:

Zabradlia a drzadla z hladiska debarierizacie priestorov sa odporuéa zriadovat pozdiz nebez-
pecnych priestorov, v miestach kde nie je dodrzana podchodna vyska, tam kde nie je Ziaduci vstup
napr. do vozovky, pozdiz schodisk, ramp,... a to aj v miestach, kde za $tandardnych podmienok za-
bradlia nie su nutné. Zabradlie musi byt pevné a odolné proti prevaleniu iducou osobou a malo by byt
priehladné.

4.6 Cyklotrasy

Identifikacia problému - cyklotrasy vedené ako sucast’ chodnika a v tomto pripade neoznace-
nie prechodu z chodnika na cyklotrasu hmatatefnym povrchom.

Navrhovanie:

Vyznadit cyklotrasu vedenl pozdiz chodnika $pecidlnym varovnym pasom tak, aby bol pre
osoby s obmedzenou schopnostou orientacie presne vymedzeny bezpecny priestor.

Existujuce konstrukcie:

Znadenie cyklotrasy, ktora je st&astou chodnika, musi spifiat poziadavky uvedené v grafic-
kych listoch €. 2 a €. 6. Nevyznacené cyklotrasy v zaujme zachovania bezpecnosti a debarierizacie
cyklotras vedenych ako sucast chodnika je potrebné v ramci opravy alebo rekonstrukcie chodnika
vyznadit v sulade s grafickymi listami €. 2 a €. 6.

Zaver:

PozdiZ cesti¢ky pre cyklistov, ktora je sucastou chodnika pre pesich, sa kladie $pecialny va-
rovny pas (obrazok 9). Konstrukcia Specialneho varovného pasu v reze je nasledovna: 200 mm va-
rovny povrch a 200 mm vodiaci povrch, priGom vodiaci povrch je umiestneny na strane chodcov, aby
bolo mozné identifikovat stranu chodnika, ktora sluzi pre pesich.

Prevladajuci smer pohybu chodcov
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Pr_g-vfédajﬂci smer pohybu b.!'cykﬁsro'::
Obrazok 9 — Specialny varovny pas
4.7 Vnutorné komunikacie

Identifikacia problému - dlhé a lUzke vnutorné komunikacie mézu spbsobovat problémy
s fyzickou pristupnostou pre osoby so znizenou schopnostou pohybu, najmd oséb na invalidnom
voziku.
Navrhovanie:

Zabezpetit spravne navrhnuté vnutorné priestory (koridory), ktoré zabezpecia prechod a ma-
névrovanie os6b na invalidnom voziku.
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Existujuce konstrukcie:

Pokial je to mozné, uzke vnutorné komunikacie by mali byt rozsirené po celej ich dizke, inak
je potrebné po celej ich dizke v primeranych intervaloch vybudovat vyhybne, t.j. miesta kde sa mozu
osoby na invalidnom voziku vyhnat. Minimalna $irka vyhybne je 1 500 mm ajej dizka je min.
2 400mm. Vo velmi stiesnenych priestoroch je povolené redukovat podchodnu vysku na 2 000 mm.
Vyskovy rozdiel na vnutornej komunikacii a na priechode musi byt znizeny na 20 mm. Vertikalna
zmena vacsia ako 20 mm musi byt prekonana rampou.

Zaver:

Vnutorné komunikacie sa na PK navrhuju najma v podchodoch, na odpoéivadlach a ¢erpacich
staniciach. DostatoCne Siroké vnutorné komunikacie su na prospech oséb na invalidnom voziku a su
vhodné na zasobovanie. Vnutorné komunikacie sa dimenzuju v zmysle STN 73 6110, pri navrhovani
pesich tras sa musi zabezpecit minimalny manévrovaci priestor. Minimalne parametre vnutornych
komunikacii su uvedené v grafickom liste €. 7.

4.8 Vstup do stavby

Identifikacia problému - pri vstupoch do objektov, ktoré su sucastou PK a rovnako do stavieb
vo vSeobecnosti, Casto absentuje, resp. je nejasne oznaceny bezbariérovy vstup, alebo nedostatocny
priestor pred bezbariérovym vstupom.

Navrhovanie:

Zabezpecit lahko identifikovatelny bezbariérovy vstup pre vSetkych, hlavne pre osoby so zni-
Zenou schopnostou pohybu a orientacie.

Existujuce konstrukcie:

Verejné stavby musia mat’ aspor jeden bezbariérovy vstup. Pokial je mozné, hlavny vstup by mal
byt bezbariérovy. Ak z technickych alebo architektonickych dévodov neméze byt hlavny vstup bezba-
riérovy, musime zabezpedit' alternativny, jasne identifikovatelny bezbariérovy vstup. Pri debarierizo-
vani existujucich konstrukcii méZeme pouzit nasledujuce rieSenia:

e pouzit rampy alebo zdvihacie ploSiny (blizSie popisané v kapitole 5 tychto TP);

e vstup dostat do urovne terénu prispdsobenim okolia stavby;

¢ modifikovat francuzske okno alebo dvere v Urovni terénu na bezbariérovy vstup.

Zaver:

Pre v8etky novo navrhované verejné stavby musi byt hlavny vstup bezbariérovy a v urovni te-
rénu, inak musi byt vyrovnanie rieSené rampou, schodiskovou ploSinou alebo vonkajSim vytahom.
Bezbariérovy vstup musi byt vyznaceny pre osoby so znizenou schopnostou orientacie hmatovo, vo
vynimoc¢nych pripadoch zvukom. Kazdy bezbariérovy vstup by mal byt napojeny na chodnik veduci
k bezbariérovému parkovisku, k bezbariérovej zastavke hromadnej dopravy alebo k parkovaciemu
stojisku sluziacemu na vystupenie z automobilu.

Vo viacpodlaznych budovach by mal byt bezbariérovy vstup umiestneny v blizkosti vhodne umiestne-
ného vytahu alebo zdvihacej ploiny. Vstup do stavby musi spifiat poZiadavky uvedené v grafickom
liste &. 8.

4.9 Dvere

Identifikacia problému - niektoré typy dveri, napr. Uzke, oto€né, turniketové dvere, dvere
s vysokym prahom, dvere s celosklenenou vypliiou, otvaratelné, atd. tvoria prekazku, resp. obmedze-
nie pohybu pre osoby so znizenou schopnostou pohybu a orientacie.

Navrhovanie:

Zabezpetit dvere tak, aby umozfiovali vstup zdravotne postihnutych osdb, ale najma osbb na
invalidnom voziku.
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Existujuce konstrukcie:

Odporuca sa tazko otvaratelné manualne dvere nahradit’ automaticky otvaratelnymi dverami;
pokial je svetly otvor dveri mensi ako 800 mm, je potrebné ho rozsirit.

Zaver:

Bezbariérové dvere by mali byt fahko identifikovatelné a navrhnuté tak, aby mohli byt ovliada-
né jednou osobou, jednoduchym pohybom s vynaloZenim malého usilia. Elektricky otvarané dvere su
najlepsim rieSenim pre zdravotne postihnuté osoby. Otvaranie dveri by malo byt pine automatické,
alebo by ovladanie malo byt umiestnené v rozmedzi (900 — 1 100) mm nad podlahou. Doplnkoveé,
odporucané prvky bezbariérovych dveri: oznacenie, klu¢ka, drzadlo, zasklenie a okopova ochrana.
Turniketové dvere, turnikety sa nemdzu navrhovat ako jediny pristup. Presklené dvere a steny musia
byt vo vyske (1 400 — 1 600) mm oznacené vyraznym pruhom, alebo znackami zretelne viditelnymi
oproti pozadiu. Farba dveri musi kontrastovat s farbou stien. Dvere musia spifat poziadavky uvedené
v grafickom liste ¢. 8.

5 Debarierizacia vertikalneho pohybu

Principy navrhovania a realizacie debarierizanych opatreni na PK zamerané na debarieriza-
ciu vertikalneho pohybu.

5.1 Schodiska

Identifikacia problému — strmé, uzke, tocité, alebo zle navrhnuté schodiskd, ktoré brania po-
hybu oséb s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie.

Navrhovanie:

Zabezpeclit bezpe€né a spravne navrhnuté schodiskd, ktoré zabezpedia pohodlie vSetkych
o0s6b, najma osdb s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. VSetky schodiskové stupne mu-
sia mat rovnaku vysku. V jednom ramene mdze byt najviac 16 schodiskovych stupfiov, najmenej v8ak
3 schodiskové stupne. Z pohladu umoznenia pohybu osobam s obmedzenou schopnostou pohybu su
nevhodné tocité schodiska a schodiska so schodiskovymi stupfiami na podestach. Nesmu sa navrho-
vat' schodiska so stupriami bez podstupnice.

Vy$ka zabradlia a poZiadavky, ktoré musi spifiat:
e z&kladna — 1 000 mm vo v3etkych pripadoch, ked nie je predpisana vacsia vyska alebo dovo-
lena zniZena vyska;
e zniZzena - 900 mm, ak je hibka volného priestoru najviac 3 000 mm;
e zvySena— 1100 m, ak je hibka volného priestoru vaésia ako 12 000 mm.

Existujuce konstrukcie:

Pokial neméze byt hrana schodiskového stupria modifikovana podla grafického listu &. 9, mo-
Zeme na nu ako alternativne rieSenie aplikovat' protiSmykovy pruzok. ProtiSmykovy pruZok by mal byt
40 mm Siroky a nemal by vy€nievat viac ako 1 mm nad povrch stupnice. Pre lepSiu orientaciu zrakovo
postihnutych oséb by farba protiSmykovych prazkov mala v kontraste s okolim. Odporu¢a sa prvy
a posledny schod farebne, kontrastne odlisit protiSmykovym naterom.

Zaver:

Vertikalne rozdiely by mali byt minimalizované, pokial je na ich prekonanie navrhnuté scho-
disko, mala by byt navrhnuta aj ina bezbariérova cesta, ktorou je mozné prekonat vySkovy rozdiel
pomocou vytahu, rampy alebo zdvihacej ploSiny.

Schodiska musia spifiat poziadavky uvedené v grafickom liste &. 9.
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5.2 Rampy

Identifikacia problému - nedostatok ramp alebo nespravne navrhnuté rampy, ktoré su strmé,
dlhé, uzke, pripadne bez odpocivadiel. Rampy sa pouZivaju na prekonanie vySkového rozdielu medzi
vonkaj8im terénom a interiérom, vyskového rozdielu na peSich komunikaciach.

Navrhovanie:

Zabezpeclit bezbariérové rampy pre umoznenie a ulahlenie pohybu osbb s obmedzenou
schopnostou pohybu, najma oséb na invalidnom voziku. NajvhodnejSie je navrhovat rampy priame,
neodporuca sa navrhovat kruhové a zakrivené rampy.

Existujuce konstrukcie:

Pokial nie su dodrzaneé poziadavky uvedené v grafickom liste €. 10, je potrebné rampy prero-
bit' tak, aby splfhali podmienky uvedené v grafickom liste €. 10, pripadne navrhnut iny bezbariérovy
pristup.

Zaver:

Rampy sa neodporuca zriadovat v interiéroch, pretoZe zaberaju prili§ vela miesta. Najvhod-
nejSie je, ak existuje k rampe alternativne schodisko.

Rampy musia spifiat poZziadavky uvedené v grafickom liste &. 10.

5.3 Pohyblivé schodiska a chodniky

Identifikacia problému - moznostou bezbariérového prekonania vySkového rozdielu su pohyb-
livé schodiska (eskalatory) a pohyblivé chodniky (travelatory). V. mnohych pripadoch vSak byvaju ne-
dostato¢ne oznacené, chybaju navadzacie prvky (akustické majaky, vodiace linie).

Navrhovanie:

Pohyblivé schodiska a pohyblivé chodniky musia byt oznaené Zltou nastupnou hranou. Nad
nastupnou hranou eskalatora sa umiestfiuje akusticky majak. V pripade moznosti aj reverzného chodu
sa akusticky majak umiestfiuje na oboch stranach eskalatora. K eskalatoru alebo travelatoru je po-
trebné navrhnit umelé vodiace linie potrebné k navadzaniu nevidiacich a slabozrakych. V pripade,
samostatne stojaceho eskalatora sa vedie umela vodiaca linia na stred nastupu. V pripade dvoch
eskalatorov, uprostred ktorych je Uzke schodisko, sa vodiace linie vedu k dvom spoloénym drzadlam,
ktoré su na rozhrani schodiska a eskalatora. V pripade, Ze ide o Siroké schodisko s drzadlom upro-
stred, na okrajoch ktorého su eskalatory, vedie sa umela vodiaca linia k strednému drzadlu schodiska
a na stred kazdého eskalatora.

Existujuce konstrukcie:

Pohyblivé schodiska a chodniky nespifiajlce prislusné poziadavky je potrebné upravit.

Zaver:

Eskalatory a travelatory nie su vhodné pre prepravu osbb s vyrazne obmedzenou pohyblivos-
tou a os6b na invalidnom voziku, preto spolu s eskalatorom musi byt navrhnuty aj iny spésob bezba-
rierového prekonania vyskového rozdielu, napr. bezbariérovy vytah.

5.4 Vytahy

Identifikacia problému - pri prekonavani vySkovych rozdielov pomocou vytahov byva €asto
problémom nedostatoCny priestor v kabine, Uzky vstup do kabiny, nedostato¢ny manipulaény priestor
pred vstupom do vytahu. Pre nevidiacich a slabozrakych predstavuju problém nevhodne umiestnené
alebo reliéfne neoznacené tlacidla. Reliéfne oznacenie byva nevhodne umiestnené priamo na tlacid-
lach.
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Navrhovanie:

Zabezpecit spravne navrh vytahu, ktory mdze byt samostatne pouzivany osobami
s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie. Vertikalny rozdiel medzi kabinou vytahu a podlahou
je maximalne 20 mm. PoZiadavky pre navrhovanie vytahov su uvedené v grafickom liste &. 11.

Existujuce konstrukcie:

Pokial nespifia kabina minimalne rozmery uvedené v grafickom liste &. 11, mala by byt na-
hradena. Minimalny pripustny rozmer kabiny vytahu pre jednu osobu na invalidnom voziku je (950 x
1 250) mm. Minimalna pristupna Sirka dveri je 750 mm. Ovladacie prvky umiestnené mimo rozsahu
(900 — 1 400) mm by mali byt premiestnené, pretoze su mimo maximalny dosah osoby na invalidnom
voziku. Ovladacie prvky v kabine aj privolavacie tlac¢idlo vytahu mézu byt dodatocne reliéfne oznace-
né nalepenim braillovych &isel, resp. pismen. Reliéfne oznagenie musi byt umiestnené vedra tlacidiel.
Existujuce vytahy by mali byt dodato€ne vybavené akustickym hlasenim prijazdu kabiny a hlasenim
podlazia.

Zaver:

Bezbariérovy vytah by mal obsluhovat vSetky podlaZia bezne dostupné verejnosti. Vytahy na
kra€ by mali byt pouzivané len v sukromnych zariadeniach, alebo ak je pritomna obsluha vytahu. Si-
roké kabiny vytahov su vhodnejSie ako dlhé.

Vytahy musia spifiat poZiadavky uvedené v grafickom liste &. 11.

5.5 Zdvihacie ploSiny

Identifikacia problému - na prekonanie inak neprekonatelného vySkového rozdielu v interié-
roch alebo medzi exteriérom a interierom z dévodu nedostato&ného priestoru pre umiestnenie rampy
alebo vytahu sa pouzivaju zdvihacie ploSiny.

Navrhovanie:

Zabezpeclit osobam s obmedzenou schopnostou pohybu bezbariérovy pristup pri zmene ver-
tikalnej urovne. Zdvihacie ploSiny sa navrhuju tam, kde nie je mozné instalovat rampu alebo vytah.
Sikmé zdvihacie plosiny sa navrhuju na prekonanie vy$kovych rozdielov v budovach alebo exterié-
roch, alebo na prepojenie jednotlivych podlazi. Tieto zariadenia nie su vykonné, a preto nie je vhodné
zriadovat' ich tam, kde sa predpoklada zvyseny pohyb osbb, a v ziadnom pripade nie tam, kde sa
predpoklada zvySeny pohyb os6b s obmedzenou pohyblivostou.

Existujuce konstrukcie:

V pripade ak nie je zabezpeceny iny sposob prekonania vySkového rozdielu sa pri rekon-
Strukciach existujucich konstrukcii zriadi zdvihacia ploSina, ktord musi splfhat’ poZiadavky uvedené
v grafickom liste €. 9.

Zaver:

Zdvihacie ploSiny su Specialne zdvihacie zariadenia pre zdravotne postihnuté osoby. Zdviha-
cie ploSiny mézu byt priame alebo Sikmé a nemali by byt pouzité, pokial zmena vySkovej urovne pre-
siahne 2 500 mm. NajlepSie umiestnenie zdvihacej ploSiny je hned vedla schodov. Pri zmene vy3ko-
vej urovne o viac ako 1 200 mm sa odporuca, aby zdvihacia ploSina bola umiestnena v uzavretej kon-
$trukcii. Zdvihacie plosiny musia spifiat poZiadavky uvedené v grafickom liste &. 9.
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6 Debarierizacia specifickych priestorov a zariadeni

6.1 Parkoviska

Identifikacia problému — v pripade debarierizacie parkovisk je situacia nevyhovujica v nedos-
tatoénom pocte vyhradenych parkovacich stojisk a ich nedostato¢nej Sirke.

Navrhovanie:

Zabezpecit 4 % vyhradenych stojisk, najmenej vSak jedno stojisko pre vozidlo osoby s obme-
dzenou schopnostou pohybu a orientacie. Vyhradené stojisko musi byt umiestnené najblizsie k vcho-
du do prislusnej stavby a musi byt oznafené medzinarodnym symbolom pristupnosti (obrazok 1).

Existujuce konstrukcie:

Ak je parkovisko vzdialené viac ako 50 m od bezbariérového vstupu, mali by sa zriadit vo vzdiale-
nosti do 50 m od bezbariérového vstupu do budovy parkovacie stojiska. Ak nie su navrhnuté bezbarié-
rové parkovacie stojiskd, je potrebné vykonat zmenu vodorovného dopravného znacenia parkovacich
miest na stanovenu Sirku podfa [Z10].

Zaver:

Bezbariérové parkovacie stojiska sa zriaduju vo vnutornych i na vonkajSich parkoviskach. Pri
viacpodlaznych parkoviskach aspon jedno podlazie musi byt obsluhované bezbariérovym vytahom,
rampou, alebo zdvihacou ploSinou. Parkoviska musia splhat’ poziadavky uvedené v grafickom liste
¢. 12.

6.2 Zastavky hromadnej dopravy

Identifikacia problému - zastavky hromadnej dopravy €asto nie su stavebne upravené tak, aby
umozrfiovali naplno vyuzivat vyhody nizkopodlaznych a bezbariérovych vozidiel a rovnako su Casto
bez vhodného vybavenia umozriujuceho plnohodnotné vyuzivanie osobami s obmedzenou schopnos-
tou pohybu a orientacie.

Navrhovanie:

Na zastavku je potrebné zabezpe it pristup cestujucich bezbariérovou trasou. Zastavky maju
byt vybavené varovnym pasom pozdiZ celej nastupnej hrany zastavky (pozri graficky list &. 3) a sig-
nalnym pasom navadzajucim na miesto nastupu do prvych dveri vozidla. Zastavky by mali byt jasne
oznacené aj pre zrakovo postihnuté osoby s informaciami v Braillovom pisme, alebo vystapenym tex-
tom / piktogramom. VySka nastupnej hrany zastavok pre bezprekazkovy nastup / vystup oséb na inva-
lidnom voziku je zavisla od typov vozidiel hromadnej dopravy, ktoré ich obsluhuju (obvykle 350 mm —
elektricka, 320 mm — autobus / trolejbus, tento rozmer je potrebné prispdsobit’ prevadzkovanym vozid-
lam hromadnej dopravy).

Navrhovat zastavky hromadnej dopravy tak, aby bolo umozZnené osobam s obmedzenou
schopnostou pohybu (aj osoby na invalidnom voziku) a orientacie plnohodnotne vyuzivat hromadnu
dopravu je pomoci inych oséb.

Existujuce konstrukcie:

Zastavky nevyhovujuce poZiadavkam uvedenym v grafickom liste €. 13 by mali byt upravené
tak, aby umoznovali plné vyuZivanie nizkopodlaZznych a bezbariérovych vozidiel.
Zaver:

Zastavky hromadnej dopravy navrhovat’ a realizovat tak, aby bolo umoznené vyuzivat vyhody
nizkopodlaznych vozidiel. Navrhovat zastavky, ktoré budd méct bez pomoci druhych oséb pouzivat aj
zdravotne postihnuté osoby, hlavne osoby na invalidnom voziku, nevidiace a slabozraké osoby.
Zastavky musia spinat poziadavky uvedené v grafickom liste &. 13.
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6.3 Pokladne, infocentra a mobiliar

Identifikacia problému - pokladne a infocentra (infopulty), ktoré nie su navrhnuté tak, aby ich
mohli pouZivat osoby na invalidnom voziku alebo chyba navadzanie k nim pre nevidiace a slabozraké
osoby. Problémom je i nedostatok alebo nevhodne navrhnuty mobiliar (prenosné zariadenie verejného
priestoru: lavi¢ky, postové schranky, poulicné osvetlenie, vyvesné tabule, telefénne budky, verejné
zachody, novinové stanky, kvetinate, odpadkové koSe a pod.). Pri pokladniach, infocentrach
a mobiliari je potrebné zachovat dostatoény manipulaény a akumulacny priestor.

Navrhovanie:

Pokladne a infopulty, automaty, postové schranky, odpadkové koSe a pod. sa musia navrho-
vat' tak, aby boli vhodné a dostupné pre vSetky osoby, aj pre osoby s obmedzenou schopnostou po-
hybu a orientacie. Tvar a umiestnenie mobilidru nesmie prekazat volnému pohybu chodcov na chod-
niku. Zariadenia pre odpocinok by mali byt navrhnuté tak, aby poskytovali pri lavickach volny priestor
min. Sirky 1 200 mm pre invalidny vozik. Zariadenia, ktoré je potrebné obsluhovat musia byt v dosiah-
nutelnej vyske medzi (900 — 1 400) mm.

Existujuce konstrukcie:

V pripade existujucich konstrukcii, ktoré nespifiaju prisluéné poziadavky a poziadavky uvede-

né v grafickom liste €. 14 musia byt upravené. Pristup k informaciam pre osoby s obmedzenou
schopnostou orientacie sa méze zabezpedit dodato€nym osadenim hmatatelnych povrchov.

Zaver:

Pre mobiliar platia rovnaké zasady ako pre rozmiestfiovanie oznaovanie a rozmiestfiovanie
prekazok (¢lanok 4.4 a grafické listy €. 3 a €. 5), rozmiestnenie mobiliaru sa navrhuje tak, aby nezuzo-
val volnu Sirku chodnikov a pesSich tras. Spravne navrhnuté, zrealizované a oznacené pokladne, info-
centra a mobiliar zabezpecia samostatny a bezpecny pohyb pre osoby s obmedzenou schopnostou
pohybu a orientacie.

6.4 Toalety

Identifikacia problému - toalety ako sugast PK sa navrhuju najma na odpoc€ivadlach a €erpa-
cich staniciach. Problémom byva, Ze nie vSade su navrhnuté a zrealizované tak, aby ich mohli pouZi-
vat’ osoby na invalidnom voziku. Problémom su i nedostatocne a nevhodne podané informacie o pri-
tomnosti bezbariérovej toalety.

Navrhovanie:

Navrhovat toalety tak, aby boli vhodné pre vSetky osoby. Musi byt umozneny pristup
a pouzitie toalety osobe na invalidnom voziku.
Existujuce konstrukcie:

Ak je to mozné, nevyhovujuce toalety by mali byt upravené tak, aby aspor jedna kabina bola
prispOsobena osobe na invalidnom voziku. Je potrebné dodatoCne oznadit' bezbariérové toalety na-
lepkami s medzinarodnym symbolom pristupnosti (obrazok 1).

Zaver:

Najmenej jedna zachodova kabina musi byt navrhnuta pre osobu na invalidnom voziku. Pri
vacsom pocte zachodovych kabin pre verejnost, na kazdych za€atych desat zachodovych kabin,
musi byt dalSia jedna kabina pre osobu na voziku. Ak je zachod pre osobu na voziku pristupny pria-
mo z verejného priestoru (chodby alebo haly), nemusi byt oddelene pre Zzeny a muzov. Kabina pre
osoby s obmedzenou schopnostou pohybu musi byt riadne a viditelne oznatena medzinarodnym
symbolom pristupnosti. Toalety musia spifat poZiadavky uvedené v grafickom liste &. 15.

6.5 Zvodidla na pozemnych komunikaciach

Identifikacia problému — nerieSena problematika podmienok realizacie zvodidiel pre umozne-
nie pohybu hendikepovanych osdb k telefénom nudzového volania.
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Navrhovanie:

Navrhovat zvodidla tak, aby v pripadne nutnosti boli telefény nidzového volania pristupne pre
vSetky osoby, aj osoby s obmedzenou schopnostou pohybu. Je potrebné zabezpedit minimalnu prie-
chodnu Sirku 1 300 mm bez vySkovych rozdielov.

Existujuce konstrukcie:
Ak to je priestorovo mozné, existujuce zvodidla pri ich rekonstrukcii v priestoroch telefonov
nudzového volania prispdsobit podmienkam uvedenym v tychto TP a vo vzorovom liste €. 16.

Zaver:

PreruSenim zvodidla (ocelového alebo beténového) sa rozumie taka Uprava zvodidla, ktora
zabezpedi v kazdom mieste cestnej komunikacie jeho plnt funk&nost. Spdsob prerusenia, dizka pre-
sahu sa robi podla typu zvodidla a komunikacie tak, aby v kazdom mieste zvodidla (ocelového alebo
betdnového) bola zabezpecena uroven zachytenia, na ktort sa zvodidlo zriaduje.
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7 Grafické listy

- Graficky list €. 1 Manipulacny priestor (¢lanok 2.3)

- Graficky list €. 2 Hmatatelné povrchy (kapitola 3)

- Graficky list €. 3 Aplikacia hmatatelnych povrchov — SITUACIA  (kapitola 3)

- Graficky list €. 4 Chodniky, priechody pre chodcov

a obrubnikové rampy (Clanky 4.1 — 4.3)

- Graficky list €. 5 Prekazky (Clanok 4.4)

- Graficky list €. 6 Zabradlia a cyklotrasy (¢lanky 4.5; 4.6)
- Graficky list €. 7 Vnutorné komunikécie (¢lanok 4.7)

- Graficky list €. 8 Vstup do stavby a dvere (¢lanky 4.8; 4.9)
- Graficky list €. 9 Schodiska a zdvihacie plosiny (€lanky 5.1; 5.5)
- Graficky list €. 10 Rampy (¢lanok 5.2)

- Graficky list €. 11 Vytahy (¢lanok 5.4)

- Graficky list €. 12 Parkoviska (¢lanok 6.1)

- Graficky list €. 13 Zastavky hromadnej dopravy (¢lanok 6.2)

- Graficky list €. 14 Pokladne, informacné priestory a mobiliar (¢lanok 6.3)

- Graficky list €. 15 Toalety (¢lanok 6.4)

- Graficky list €. 16 Zvodidla na pozemnych komunikaciach (¢lanok 6.5)

V grafickych listoch su rozmery uvedené v milimetroch (mm).
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